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The U.S. army’s WWII military campaign was based around its company units. At
the core of these units were squads consisting of no more than twelve soldiers.
Each squad included a Sergeant ranked squad leader, a Corporal ranked assis-
tant squad leader, a machine gunner and riflemen. The most recognizable uniform
worn by U.S. troops during WWII was the M1941 field jacket, based on a civilian
jacket design, and the M1943 field jacket (modified version of the M1941). Featur-
ing four large pockets, the M1943 was developed in order to standardize military
uniform and was supplied to soldiers from late 1943. However, due to production
delays, the M1941 continued to be used widely by many troops. Crews of U.S.
armored vehicles preferred to wear the warm and functional “tanker’s jacket.”

Die Schlachtordnung des US-Heeres im Zweiten Weltkrieg baute sich rund um
ihre Kompanie-Einheiten auf. Kern der Einheiten bildeten Schwadronen mit
nicht mehr als zw6if Soldaten. Jede Schwadron besaB einen Feldwebel im Rang
des Schwadron-Fiihrers, einen Unteroffizier als Hilfs-Schwadron-Fiihrer, einen
Maschinengewehr-Schiitzen und Schitzen. Eine héufig getragene Uniform der
US-Truppen im Zweiten Weltkrieg war die M1941 Feldjacke, die auf einem zivi-
len Zuschnitt beruhte, und die M1943 Feldjacke (abgednderte Version der
M1941). Ausgestattet mit vier groBen Taschen war die M1943 in Hinsicht auf ein-
heitlichen Standard der Uniformen entwickelt und wurde gegen Ende 1943 an
die Soldaten ausgeliefert. Durch Fertigungs-Verzégerungen blieb aber die
M1941 bei etlichen Truppen lénger im Einsatz. Die Mannschaften der US-Panzer-
fahrzeuge zogen die warme und funktionelle “Panzerfahrer-Jacke” vor.

Durant la 2" Guerre Mondiale, I'organisation de 'Armée Américaine était basée
sur les compagnies. Le noyau de ces unités était constitué de Squads constitués
de pas plus de douze hommes. Chaque Squad était commandé par-un sergent
assisté d’'un caporal. lls avaient sous leurs ordres un mitrailleur et des fantassins.
L'uniforme caractéristique porté par les troupes US durant la 2°* G.M. était la
Field Jacket (Veste de Combat) M1941 basée sur un modéle civil puis la Field
Jacket M1943, version modifiée de la M1941. Avec ses quatre grandes poches,
la M1943 fut produite pour standardiser I'uniforme et fournie aux soldats a partir
de fin 1943. Cependant, du fait de retard de fabrication, la M1941 continua a étre

INFANTR N GI SET portée par beaucoup de soldats. Les équipages de véhicules blindés US préfé-
raient porter la chaude et fonctionnelle veste de tankiste “tanker’s jacket.”
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before commencing assembly. A supervising adult should also read the in-
structions if a child assembles the model. @When assembling this kit, tools in-
cluding knives.are used. Extra care should be taken to avoid personal injury..
@Read and follow the instructions supplied with paint and/or cement, if used
(not included in kit), Use plastic cement and paints only. @Keep out of reach
of small children. Children must not be allowed to put any parts in their
\mouths, or pull vinyl bag over their heads.

A CAUTION @read carefuily and fully understand the instructions

A VORS'CHT @Bevor Sie mit dem Zusammenbau beginnen, soll-

ten Sie alle Anweisungen gelesen und verstanden haben. Fall sein Kind das Mo-
dell zusammenbaut, solite ein beaufsichtigender Erwachsener die Bauanlei-
tung ebenfalls gelesen haben. @Beim Zusammenbau dieses Bausatzes
werden Werkzeuge einschlieBlich M ver jet. Zur Vermeidung von Ver-
letzungen ist besondere Vorsicht angebracht. @Wenn Sie Farben und/oder Kle-
ber verwenden (nicht im Bausatz enthalten), beachten und befolgen Sie die
dort beiliegenden Anweisungen. Nur Klebstoff und Farben fiir Plastik verwen-
den. @Bausatz von kleinen Kindern femhalten. Verhiten Sie, daB Kinder irgend-
welche Bauteile in den Mund nehmen oder Plastiktiiten (iber den Kopf ziehen.

A PRECAUT'ONS @Bien lire et assimiler les instructions

avant de commencer 'assemblage. La construction du modéle par un enfant
doit s'effectuer sous la surveillance d'un adulte. @L’assemblage de ce kit re-
quiert de Poutillage, en particulier des couteaux de-modélisme. Manier les ou-
tils avec précaution pour éviter toute blessure. @Lire et suivre les instructions
d’utilisation des peintures et ou de la colle, si utilisées (non incluses dans le
kit). Utiliser uniquement une colle et des peintures spéciales pour le polystyr-
&ne. @Garder hors de portée des enfants en bas 4ge. Ne pas laisser les enfants
mettre en bouche ou sucer les pidces, ou passer un sachet vinyl sur la téte.

OHRBII IR Pyeyk Z—wIt— = 5
Tools recommended Tweezers S e Side cutters ¥
Bendtigtes Werkzeug Pinzette Seitenschneider _—7 <k
Outillage nécessaire Précelles Pince coupante =~
R ( i: N — — _Fq427 — s
Cement I Modeling knife
Kleber Modelliermesser
Colle Couteau de modéliste
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XF-57 @/X7 / Buff / Lederfarben / Chamois

XF-10 @ 7575~ / Flat brown / Matt Braun /
at

i : ; Brunm —TO— low / Sandgelb
This mark denotes numbers for Tamiya Paint  yF15@>5yK7Lyo= / Flat flesh / Fleischfarben KO e disa | oo yellow/ Sandg
colors. Matt / Chair mate XF-60@%—% 00— / Dark yellow / Dunkelgelb /

XF-49 @ 1—= / Khaki / Khaki / Kaki Jaune foncé
X-10 @H> A% / Gun metal / Metall-Grau / Gris acier XF-51 @A—*K57 / Khaki drab / Braun-Khaki / Vert kaki XF-62@+#J— K57 / Olive drab / Braun-Oliv /
X-12_ @=—JLEY—7 / Gold leaf / Gold Glénzend / Doré XF-52 @ 75vh7—2 / Flat earth / Erdfarbe / Terre mate Vert olive
XF-1 @73vh75v% / Flat black / Matt Schwarz XF-56 @ X5y [ Metallic grey/ Grau-Metallic XF-64@ LR 757> / Red brown / Rotbraun /
/ Noir mat / Gris métallisé Rouge brun
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@This kit can depict two types of personal equipment as XF-62
shown at right. Attach items referring to the mark fJor [5]. X2 ‘
@Mit diesem Bausatz lassen sich zwei Arten von persénli- X2
cher Ausriistung darstellen. Bringen Sie diese Artikel ent- X3 X5
sprechend Markierung Y oder [} an. X19
@Ce kit permet de représenter deux types d’équipements XF-51
personnels comme montré a droite. Fixer les éléments en XF-59 ,
se reportant aux marques [i§ ou [§] . XF-62
NGRS B KEROELE MDA EXF-15TBREL TS, (EBVINRF)D
Infantry squad Y Paint flesh portions with XF-15. BAR man
Infanterie-Schwadron *Fleischfarbene Bereiche mit XF-15 bemalen. XF-62 X-10
Escouade d'infanterie % Peindre les parties chair en XF-15.
(RISBRR)
Second-in-
command X20 h-2 h-3

Squad leader
X20 @-xF-62

CINTEE)

Rifleman

BRI

XF59 Rifleman

m-3

(OB REE)

Squad leader’s equipment
Ausriistung des Schwadron-Fiihrers
Equipement de chef de Squad
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XF-52
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CINFEE)

Rifleman

XF-62

XF-51

XF-62-@ X11

XF-60-@ g-4

(LR —RSFv—MIS517IL)
M1 Garand rifle w/ Grenade launcher

(aiBRassh)
Firing pose

In Feuerstellung
Position de tir

MOOsrvyhIFvr—)
Rocket launcher M9 (Bazooka)

K RASTRIERE : 640m
YMax firing range: 760yards (640m)
KO :2.361>F

YCaliber: 2.36-inch (60mm)

{M1917A1 EHEEIHT)
Browning M1917A1 MG

X22

X26

= ekl b S
Coolant tank

X13

HEEIF S BR

Machine gun team
Maschinengewehr-Trupp
Escouade de mitrailleuse

*IETHEBZIET,
YAdjust shape us-
ing fingertip.

Y%Das Aussehen mit
den Fingerspitzen
formen.

YAjuster la forme de
la pointe d'un doigt.

X3

(FaF)
Bazooka gunner

(EEEEEE)
Firing pose

In Feuerstellung
Position de tir

(HRBIERTF)

Machine gunner

(ERHF)

Loader

XF-60

(HZESIH LR
Loading pose

In Ladestellung

Pose de rechargement

RERMR
Infantry in winter gear
Infanterie in Winterausriistung

Infanterie en tenue hivernale

CEEINRF)
BAR man

ws 1

CNEF)

Rifleman

Rifleman

WERES

Tank crew

Panzermannschaft

Tankistes
CIRGEF)
Driver
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*Make free use of extra
parts. .
> - " XF-49:1
% Die zusatzlichen Teile +XF-5211

nach Belieben verwenden.
% Utiliser librement les pi-
éces en surplus.

(WER)

Commander

XF-52

d-1

XF-60
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AFTER MARKET SERVICE CARD
When purchasing Tamiya replacement
parts, please take or send this form to
your local Tamiya dealer so that the parts
required can be correctly identified and
supplied. Please note that specifications,
availability and price are subject to
change without notice.
Parts code ITEM 32513
0223143+ +0s0000es «+++X Parts (1 pc.)
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ITEM 32513 For Japanese use only!
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